
Глава 81 Сэр, спасите меня

Внезапная пауза Старшего Меча Гнева заставила Хун Лэя наконец почувствовать себя немного
более расслабленным.

Он сделал несколько шагов назад, чтобы выровнять дыхание. Ладонь его руки, держащей меч,
онемела от силы меча.

су су——

Пока он дышал, более дюжины цепей мгновенно обвили конечности и талию Серебряного
Шелкового Старика. Капитаны Золотых Орлов внезапно напрягли свою силу, воспользовались
этой с трудом завоеванной возможностью и, наконец, удержали его на месте.

Старший по-прежнему выглядел равнодушным.

Он просто опустил голову и внимательно посмотрел на длинный меч в своей руке. Глядя на
этого старика, который был с ним триста лет, в его мутных глазах внезапно появился след
ненависти.

Слово «Цинфэн» на мече пронзило его сердце, словно кошмар.

«Я сожалею, что мне не следовало этого делать, поэтому я вошел в бассейн с мечами, чтобы
схватить тебя».

Как будто горло давно не было мокрым, голос тонкий и хриплый, несущий в себе сильное
чувство насмешки над собой.

Услышав имя Цзяньчи, на лицах многих капитанов появилось странное выражение.

Эта земля сокровищ помогла горе Цинфэн породить множество мастеров конденсации
эликсира, которые продолжали свое процветание на протяжении тысячелетий и стали
известной сектой в Цинчжоу. Даже они слышали о ней.

Хун Лэй, казалось, что-то догадался и посмотрел на него с немного сложным взглядом. Другой
отряд вступил в сговор с демоном, и у него почти закончилась жизнь, что почти привело к
тяжелым потерям для всех. Не было никакой необходимости разговаривать с мертвецами.
мужчина.

Но он все равно не мог не сказать: «Для Подавителя Демонов это немного тяжело. Его жизнь в
опасности. По крайней мере, с таким уровнем развития…»



Слова резко оборвались.

Старший внезапно вонзил меч в землю, затем поднял ладонь, чтобы решительно отбить его, с
сильной аурой, собранной в его ладони.

Нажмите!

Меч длиной пять футов был сломан посередине.

Редкие серебряные нити развевались, старое лицо было крайне иссохшим, а мутные глаза
были затянуты белыми облаками, явно безжизненными.

У подножия скалы группа учеников с факелами в руках и поспешно пытающихся убежать
постепенно остановилась и выглядела несчастной.

Старец сказал, что, когда он вступит в схватку с демоном и демоном-подавителем, ему следует
не забыть бежать быстрее... Но только они спустились по тропинке со скалы, когда увидели,
как старик совершает самоубийство.

Они смотрели на Ган Ци, висевшую в небе на расстоянии. Очаровательный алый цвет вызывал
у людей беспокойство.

Старик использует этот метод, чтобы напомнить себе, что нужно подождать, пока другие
остановятся.

Юноша с мечом в черной рубашке был настолько силен, что, сражаясь с демонами, мог
подавлять старейшин с такого расстояния. У него еще оставалось достаточно сил, поэтому он
не прочь вызвать град дождя, чтобы сокрушить его. он и другие.

В этот момент сквозь скалы раздались завывания!

Фигура, от которой людям стало холодно, выскочила из странного пламени.

Вместо того, чтобы говорить, что рана была настолько глубокой, что были видны кости, лучше
было сказать, что на раме висело несколько кусков плоти.

Сокровищ дракона не существует, а у плоского черепа не хватает маленькой половины, словно
он был сожжен пламенем, а длинная фигура осталась в его глазах.

«Умри для меня!!!»



Он быстро бегал на руках и ногах.

Подойдя ближе, вы можете сильно задушить тело противника, превратить всепоглощающий
гнев в мощную силу и полностью раскатать его на куски.

Шэнь И ровно дышал, глядя на приближающегося дракона, и внезапно встал на обе ноги.

Пять пальцев были крепко сжаты, а разорванные наручники развевались.

Ударь одним ударом! Прямо указывая на вены, выходящие из тела дракона!

Хлопнуть! Демон пошатнулся и мгновенно потерял сознание в тех местах, куда по нему попала
бомбардировка! Бах Бах бах! Удары были подобны шторму, и дракон неоднократно отступал,
пока не раздался хлопок и пять пальцев не пронзили его живот.

Когда он вытащил ее снова, то обнаружил в кончиках пальцев окровавленную таблетку демона.

Тело демона внезапно рухнуло, пока оно не скончалось. Оставшийся кровавый демонический
огонь на его теле все еще облизывал его кости, издавая шипящий звук.

【Обезглавить идеального дракона в Царстве Юе, продолжительность жизни 1820 лет,
оставшаяся продолжительность жизни 763 года, все поглощены】

После уничтожения речного демона Шэнь И уже давно не видел такого напоминания и
чувствует себя немного знакомым.

Затем он беспомощно посмотрел на свою руку, и сквозь несколько щелей можно было едва
различить белые кости.

Не все демоны бросаются прямо на вас. Хвост, скрытый противником, даже если это воин того
же мира, будет убит на месте, если вы не обратите внимания.

К счастью, есть такое мощное оружие, как Кровавый Дьявол Тяньган. По сравнению со мной в
исходном мире, смертоносность этого приема более чем в десять раз выше... Но верхний
предел боевых искусств царства Юе уже здесь. ˆ

Стремление Шэнь И к новым боевым искусствам становится еще более сильным. Когда она
вернется на этот раз, она определенно будет тщательно выбирать.

Подумав об этом, он отвел глаза и посмотрел на идущих к нему капитанов.

«Брат Шен… действительно шокировал меня».



У Хун Лэя было сложное выражение лица, он изо всех сил старался найти слова похвалы в
животе, но в конце концов он не мог не показать шок в глазах.

Чем еще ты хвастаешься?

Даже если Линь Байвэй придет лично, максимум, что он сможет сделать, это вот что.

Эта девушка является прямым потомком генерала-солдата и заслуженным номером один среди
молодого поколения Цинчжоу. Однако, в глазах Хун Лэя, эта должность уже кажется немного
недостойной своей репутации.

Потому что до сих пор на лице Шэнь И не было никаких признаков усталости...

Обезглавливание тысячелетнего демона и поднятие его руки, чтобы напугать старейшину
Яростного Меча, эти две вещи чрезвычайно устрашающи по отдельности, не говоря уже о том,
чтобы происходить одновременно.

«У меня здесь есть лекарство, ты можешь использовать его первым».

Хун Лэй выглядел странно. Он думал, что это фатальная ситуация, но не ожидал, что
единственным раненым окажется сильнейший противник.

Когда он закончил говорить, сзади него внезапно послышался хлопок.

Все капитаны «Золотых орлов» опустились на колени, сложили руки над головой и ничего не
сказали. Через мгновение все снова встали.

Тех, кто входит во внутренний лагерь, могут услышать члены их семей в Цинчжоу.

По сравнению с обычными иностранными капитанами лагерей они более высокомерны, но на
этот раз под руководством Чжао Канлиня они почти потеряли всякое лицо.

Хун Лэй горько улыбнулся: «Эти ублюдки действительно отвратительны… Я благодарен тебе,
но не буду этого скрывать».

«Мы все коллеги, не принимайте это близко к сердцу».

Шэнь И взял мазь и нанес ее на поврежденный участок, не обращая особого внимания.

Привычки детей Цинчжоу можно увидеть по Ли Муджину. Он действительно благодарен за все
и не скуп, но в его сердце трудно изменить аристократический стиль. Все, что он берет, имеет



вкус дома. и примите участие.

«Лао Хун — грубый человек. Если тебе что-нибудь понадобится в будущем, просто
поздоровайся».

Хун Лэй кивнул, обратил свое внимание на группу учеников горы Цинфэн вдалеке и повел их.

Юные ученики спрятали головы и выглядели безжизненными.

«Быстро возвращайтесь, вы все еще ждете моего приглашения».

Хун Лэй раздраженно махнул рукой. Эта глупая вещь действительно лишает людей дара речи.

Погибло более дюжины капитанов беркутов, но именно Чжао Канлинь не подчинился приказу
и ворвался в ущелье Гуаньцзянь.

Затем Чжао Канлинь умер.

Он был убит в результате сговора с демонами.

Старший Ну Цзянь, который был ответственен за это, прямо кончил жизнь... Вина за это может
пасть только на гору Цинфэн.

«Господин, спасите меня…»

Некоторые робкие люди были настолько напуганы, что рухнули на землю и обняли икру Хун
Лея, не отпуская ее.

«Ты сам бросил сущность и кровь в лужу меча и сам поднял меч. Ты воспользовался этим.
Теперь позволь мне спасти тебя». Хун Лэй стиснул зубы и потянул его вверх, его голос
внезапно понизился.

«У генерала Чена, должно быть, есть причина не позволить вам уйти. Я раньше работал под его
началом, и его не волнует ваша жизнь. Как он может не заботиться о моей?»

«Иди быстрее, не усложняй мне задачу».

Он похлопал молодого человека по спине и нахмурился.

…



(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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